InZinieriniy tinkly remonto darby pirkimas

Sutarties Nr. SUT- 444
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1. Inzineriniy tinkly remontas (toliau — Darbai).

1.1. E-2 VSK-2( toliau — VSK-2), pastato buitiniy patalpy védinimo ir oro kondicionavimo sistemy remontas,
Siuo projektu VSK-2 buitinése patalpose rekonstruojamos bei naujai jrengiamos védinimo ir oro
kondicionavimo sistemos.

2. DARBY APIMTYS

2.1. Rangovas turi:

2.1.1. parengti buitiniy patalpy darbo projektg védinimo ir oro kondicionavimo sistemy remontui, bei naujai
jrengiamoms oro kondicionavimo sistemoms, pagal techninj projektg (1 ir 2 priedai);

2.1.2. parengti darbo projektg elektrotechnikos sistemy montavimui pagal techninj projektg (3 priedas);
2.1.3. pateikti jrengimus ir medziagas veédinimo, oro kondicionavimo ir elektrotechnikos sistemy remontui,
bei naujai jrengiamoms oro kondicionavimo sistemoms.

2.1.4. atlikti visus védinimo, oro kondicionavimo ir elektrotechnikos, apsSvietimo sistemy montavimo,
derinimo, bandymo ir paleidimo darbus.

2.1.5. esamose patalpose jrengti 346,05m? pakabinamy luby.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMI DARBAI

3.1. Darbai turi bati atliekami pagal Lietuvos Respublikoje, Europos Ekonominés erdvés ir Europos Sgjungos
valstybiy galiojandius standartus, normas ir taisykles.

Statybos produktai bei jrenginiai turi bati sertifikuoti Europos Ekonominés erdvés ir Europos Sgjungos
valstybiy.

3.2. Atlikti E-2 VSK-2 pastato buitiniy patalpy védinimo, oro kondicionavimo, elektrotechnikos bei luby
remonto darbus, patalpose jrengiant tipines, baltos spalvos, amstrong tipo pakabinamas lubas, lygaus rasto.
Jrangg (Saldymo masinas) Rangovas montuoja Uzsakovo nurodytose vietose. Visa jranga, mechanizmai ir
medziagos turi bati naujos, turi atitikti Europos Sajungos valstybiy galiojanCius standartus. Rangovas atlikes
visus numatytus sutartyje darbus privalo uzsakovui pateikti iSpildomajg dokumentacijg: atitikties deklaracijas,
sertifikatus, jrangos pasus, naudojimosi instrukcijas, jrengtos sistemos, paleidimo ir iSbandymo protokolus
3.3. Védinimo ir oro kondicionavimo sistema turi bati jrengta, kaip visiSkai uZbaigtas projektas (,iki rakto®) ir
apimti visus darbus, kokius reikia atlikti tam, kad védinimo ir oro kondicionavimo sistema dirbty be sutrikimy.
3.4. Visi darbai, projektiniai sprendiniai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais E-2 VSK-2 pastato buitiniy
patalpy védinimo ir oro kondicionavimui, tinkamam eksploatavimui, turi bati atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie
apibidinami Sioje techninéje specifikacijoje, ar ne. Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. riibus su jmonés
skiriamaisiais Zenklais, turi nesSioti kortele, kurioje nurodyta jmonés pavadinimas, vardas, pavardé ir pareigos.
Rangovo darbuotojai turi laikytis AB Vilniaus $ilumos tinkly (toliau — VST) vidaus darbo tvarkos taisykliy. VST
teritorijoje rakyti draudziama, iSskyrus tam tikslui skirtas vietas.

3.5. Rangovas ne véliau kaip 3 (trys) dienos iki darby pradzios, per Bendrovés internetinj puslapj
https://chc.It/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118,  pateikia Bendrovei pasiraSytg
paraiSkg dél atsakingy asmeny leidimo vykdyti darbus Bendroves teritorijoje ar jrenginiuose, kuriame:

- nurodo sutarties numerj, darby vieta, darby pavadinima, darby pradzios ir pabaigos datg, kontaktinj asmenj;
- pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy, brigados nariy) saradg, nurodant darbuotojy
(jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darby vadova, turin€iy teise iSduoti nurodymus
statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsian€iy Siame objekte - vardus, pavardes, pareigas, funkcijas, kvalifikacija,
apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui su elektros jrenginiais), energetikos darbuotojui suteiktas teises
(darbui elektros, Silumos, dujy jrenginiuose), kurios batinos sutartyje numatytiems darbams atlikti;

- galiojanciy kvalifikaciniy pazyméjimy numerius;

- Bendrovés saugomas teritorijy zony numerius, j kurias praSoma jleisti iSvardintus darbuotojus, bei pateiktas
transporto priemones.

Sis sgrasas turi biti pasiradytas Rangovo jmonés vadovo. Uz $iy darbuotojy kvalifikacijg, pazyméjimy
galiojimus, atsako Rangovas. Rangovui nepateikus darbuotojy sgraso, o UZsakovui nepatvirtinus potvarkio
leidimo atlikti darbus, Rangovo darbuotojams patekti j Bendrovés teritorijg ir vykdyti darbus — draudZiama.
3.6. Darby atlikimo metu Rangovas privalo darbo vietg palaikyti tvarkingg. Darby vykdymo metu susidariusias
atliekas Rangovas kaupia savo konteineriuose, juos pripildZius ir baigus darbus savo jégomis ir sgskaita
iSveZa, perduoda atlieky tvarkymo jmonei pagal sutartj dél tokiy atlieky apdorojimo.


https://chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118

3.7. Prie§ vykdant darbus, Rangovas pagal AB Vilniaus Silumos tinklai susidaranciy atlieky tvarkymo taisykliy
aprado reikalavimus, turi parengti ir suderinti Atlieky valdymo plang, kuriame pateikiama informacija apie
planuojamus susidaryti atlieky kiekius pagal atskiras atlieky rasis, numatytg jy tvarkymo bada ir kt. informacija.
3.8. Susidariusias atliekas Rangovas tvarko pagal AB Vilniaus Silumos tinklai, Rangovy veikloje susidaranciy
atlieky tvarkymo taisykliy aprado reikalavimus.

3.9. Reikalavimai medziagoms:

3.9.1.Rangovo tiekiamos medziagos turi atitikti techninio, darby projekto ir darby technologinio proceso
reikalavimus.

3.9.2.Naudojamoms medziagoms Rangovas turi pateikti sertifikatus, kokybés atitikties deklaracijas
patvirtinancius techniniy reikalavimy atitikimg. Prie§ jas naudojant, Rangovas turi pateikti Uzsakovui
identifikacijai bei jvadinei kontrolei.

3.10. Jsipareigojimy vykdymo tvarka:

3.10.1. Uzsakovui suderinus ir patvirtinus darbo projektus, Rangovas gali pradéti vykdyti darbus, gaves i$
UzZsakovo skyriaus rastiSka nurodyma arba aktg — leidimg pradéti darbus.

3.10.2. Rangovas darby eigoje turi iSspresti iSkylancius organizacinius klausimus (dél trukdanciy darbui,
jrengimy iSkélimo, ir pan.).
3.11. Jsipareigojimy vykdymo terminai:

3.11.1. Visi sutartyje numatyti darbai turi bati atlikti ne véliau kaip per 6 ménesius nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.11.2. Terminas per kurj Rangovas turi pateikti dokumentacijg uz atlikus darbus — 5 (penkios) darbo dienos.

3.11.3. Terminas per kurj Uzsakovas turi priimti atliktus darbus arba rastu informuoti Rangovg apie
pastebétus trikumus po dokumentacijos gavimo — 5 (penkios) darbo dienos.

3.11.4. Terminas per kurj Rangovas turi iStaisyti nustatytus defektus priémimo- perdavimo metu—5 (penkios)
darbo dienos.

3.12. Darby vykdymo kontrolé:

3.12.1 Uzsakovas dalyvauja, tikrinant atlikty darby kokybe ir dokumentacija.

3.12.2 Rangovas néra atleidziamas nuo sutartyje prisiimtos atsakomybés.
3.13. Atlikty darby priémimo - perdavimo tvarka:

3.13.1. Darby priemimg atlieka UZsakovo jgalioti asmenys, dalyvaujant Rangovui atsakingam asmeniui.

3.13.2. Atlikty darby priémimo - perdavimo aktas (Priedas Nr.4) pasiraSomas elektroniniu bddu DVS
(Dokumenty valdymo sistemoje) kartu su sgskaita.

3.13.3. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Rangovas defektus,
atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo sgskaita.

3.13.4. Uzsakovas turi teise, bet kuriuo metu tikrinti Rangovo remonto darbams naudojamy medziagy,
jrangos kokybe, bei kontroliuoti vykdomus darbus.

3.14. Garantijos:

3.14.1. Garantijos atliktiems darbams bei sumontuotai jrangai taikomos atsizvelgiant j galiojancius jstatymus,
garantinj laikg, skaiiuojamg nuo ,Atlikty darby priémimo - perdavimo akto® pasiraSymo datos.

3.14.2. Rangovas savo sgskaita, per su UZzsakovu suderintg terming, turi pa3alinti visus defektus atsiradusius
garantinio laikotarpio metu. Rangovas taip pat atsako uZ atliktiems darbams UZsakovo pateikty medZiagy
sugadinimg arba Zalg UZsakovo nuosavybei, kurig, tiesiogiai ar netiesiogiai, gali sukelti atsirade defektai.

3.14.3. Jei atsirade defektai nebus pa$alinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas
tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti.

4. PATEIKIAMI DOKUMENTAI:

4.1. Rangovas atlikes visus numatytus darbus privalo pateikti: panaudoty medziagy sertifikatus, atitikties
deklaracijas, jrengimy pasus, naudojimosi instrukcijas, jrengty védinimo ir oro kondicionavimo sistemy
paleidimo — derinimo, bei bandymo protokolus.

4.2. Visa projektiné dokumentacija — darbo projektas, darbo bréZiniai protokolai turi bati parengti lietuviy
kalba, o jrangos, prietaisy, medziagy aprasymai ir naudojimo instrukcijos turi bati pateiktos lietuviy arba angly
kalbomis

4.3. Uzsakovui pateikiami 3 spausdinti darbo projekto egzemplioriai ir elektroniné DP *.pdf versija (faily ir
katalogy pavadinimai bei struktira formuojami pagal TP dalis) kompaktinio disko (CD/DVD) formate ir
perduodami UZsakovui (1 egz.).

Rangovas turi pateikti dokumenty originalus, arba jy kopijas patvirtintas gamintojo vadovo ar jo jgalioto asmens
parasu ir antspaudu: Uzsakovui pateikiama 1 popieriné versija ir elektroninéje laikmenoje.

5. TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI



Priedas Nr. 1 Védinimo dalies. projektas Nr. 0206-TP-V ;

Priedas Nr. 2 Oro kondicionavimo dalies projektas Nr. 0206-TP-OK ;
Priedas Nr. 3 Elektrotechnikos dalies projektas Nr. 0206-TP-E
Priedas Nr. 4 Darby priémimo - perdavimo aktas.



